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Spett.le Beinasco Servizi S.r.l.
DOMANDA DI PARTECIPAZIONE

Oggetto: PROCEDURA NEGOZIATA RELATIVA ALL’AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO
DI SGOMBERO NEVE E SPARGIMENTO SALE SULLA VIABILITA E NELLE AREE

PUBBLICHE DEL COMUNE DI BEINASCO (TO) PER DUE STAGIONI INVERNAL|
(2019/2020 E 2020/2021)

Il sottoscritto MORGANTI EMANUELE nato a TORINO il 30/04/1985 residente a TORINO
(TO) in PIAZZA GALIMBERTI n. 26, C.F. MRGMNL85D30L219K

in qualita di: [ rappresentante legale 1 procuratore

)Z(altro AMMINISTRATORE UNICO E DIRETTORE TECNICO

dellimpresa G.S. SERVICE S.R.L., P.IVA/C.F. 05664200010, con sede legale a TORINO,
STRADA DEL DROSSO N° 205, n. telefono 011/3970042, n. fax 011/3979016, e-mail

GSSERVICE@VIRGILIO.IT, GSSERVICE@PEC.IT

CHIEDE
di partecipare alla procedura indicata in oggetto

0 in forma singola quale:
(barrare il caso che ricorre)
impresa-individuale/societa
J consorzio fra cooperative di produzione e lavoro costituito ai sensi della legge n.
422/1909 e s.m.i.

[ consorzio fra imprese artigiane costituito ai sensi della legge n. 443/1985 e s.m.i.
U consorzio stabile ai sensi dell'art. 45 del D.Igs n. 50/2016
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U in forma riunita quale:
(barrare il caso che ricorre)

U capogruppo mandataria di raggruppamento temporane
comma 2 lett. d) del D.Igs. 50/2016

[d mandataria di consorzio ex art. 45 com

U mandante di raggruppamento te
D.lgs. 50/2016

[ mandante di con
U aggregazi

rfmpresa ex art. 45

ett. e) del D.lgs. 50/2016
raneo di impresa ex art. 45 comma 2 lett. d) del

0 ex art. 45 comma 2 lett. e) del D.Igs. 50/2016
di imprese di rete

DICHIARA
(ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.p.r. n. 445/2000)

1. che, ai sensi dell’art. 76, commi 5 e 6 del D.lgs. 50/2016, il numero di fax, nonché il
domicilio eletto e I'indirizzo di posta elettronica certificata (PEC), autorizzandone
espressamente l'utilizzo per tutte le comunicazioni riferite al presente affidamento,
sono i seguenti:

Numero di fax 011/3979016
Domicilio eletto STRADA DEL DROSSO N. 205 — 10135 - TORINO
Indirizzo di posta |GSSERVICE@PEC.IT;
elettronica certificata
(PEC)
Nota bene in caso di R.T.I.: i dati dovranno riguardare I'impresa capogruppo.

2. che l'impresa & iscritta nel registro delle imprese della Camera di Commercio di Torino
per I'attivita oggetto del presente affidamento ed attesta i seguenti dati:
(per le imprese con sede in uno Stato straniero, indicare i dati di iscrizione nell’Albo
o Lista ufficiale dello Stato di appartenenza).
m numero d’iscrizione: 05664200010
m data d'iscrizione: 19/02/1996 REA N° 727324 dal 27/2/1989
m durata dellimpresa/data termine: 31/12/2050
m forma giuridica dellimpresa concorrente (barrare la casella che interessa):
ditta individuale;
societa in nome collettivo;
societa in accomandita semplice;
societa per azioni;
societa in accomandita per azioni;
)Z(societé a responsabilita limitata;
0O societa cooperativa a responsabilita limitata;
U societa cooperativa a responsabilita illimitata;

ooodo







O consorzio di cooperative;
[ consorzio tra imprese artigiane;
O consorzio stabile (art. 45 comma 2 lettera c) del D.Lgs 50/2016);

3. che i soggetti di cui all’art. 80, comma 3, del D.lgs n. 50/2016 (titolare o direttore
tecnico, se si tratta di impresa individuale; socio o direttore tecnico, se si tratta di societa in
nome collettivo; soci accomandatari o direttore tecnico, se si tratta di societa in
accomandita semplice; membri del consiglio di amministrazione cui sia stata conferita la
legale rappresentanza, ivi compresi institori e procuratori generali, membri degli organi con
poteri di direzione o di vigilanza o soggetti muniti di poteri di rappresentanza, di direzione o
di controllo, o direttore tecnico o socio unico persona fisica, ovvero del socio di
maggioranza in caso di societa con meno di quattro soci, se si tratta di altro tipo di societa
o consorzio), con riferimento anche ai soggetti cessati dalla carica nell’anno precedente
alla data di invio della lettera di invito, sono (indicare nome, cognome, luogo e data di
nascita, residenza, carica sociale e relativa scadenza).

- AMMINISTRATORE UNICO E DIRETTORE TECNICO: Morganti Emanuele, nato a
Torino il 30/04/1985, residente in Torino, P.zza Galimberti n.26, in carica fino alla
revoca,

- SOCIO (CESSATA CARICA DA DIRETTORE TECNICO IL 12/03/2019): Morganti
Alessandro, nato a Torino il 21/07/1986, residente in Torino, P.zza Galimberti n. 26;

4. che nei confronti dei soggetti di cui all'art. 80, comma 3, del D.lgs n. 50/2016, non &
stata emessa condanna con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto
irrevocabile o sentenza di applicazione della pena su richiesta ai sensi dell'articolo 444 del
codice di procedura penale per uno dei reati indicati nell'art. 80, comma 1, del D.Igs n.
50/2016;

5. che nei confronti dei soggetti di cui all'art. 80, comma 3, del D.lgs n. 50/2016, non
sussistono cause di decadenza, di sospensione o di divieto previste dall'art. 67 del D.lgs n.
159/2011 o di un tentativo di infiltrazione mafiosa di cui all'art. 84, comma 4, del medesimo
decreto. Resta fermo quanto previsto dagli artt. 88, comma 4-bis, e 92, commi 2 e 3, del
art. 67 del D.lgs n. 159/2011, con riferimento rispettivamente alle comunicazioni antimafia
e alle informazioni antimafia (cfr. art. 80, comma 2, del D.Igs n. 50/2016);

6. che non ha presentato nella procedura di gara in corso e negli affidamenti di subappalti
documentazione o dichiarazioni non veritiere (art. 80, comma 5, lett. f-bis), del D.Igs n.
50/2016),

7. che non é iscritto nel casellario informatico tenuto dallOsservatorio dellANAC per aver
presentato false dichiarazioni o falsa documentazione nelle procedure di gara e negli
affidamenti di subappalti (art. 80, comma 5, lett. f-ter), del D.lgs n. 50/2016);

8. dichiara remunerativa 'offerta economica presentata giacché per la sua formulazione
ha preso atto e tenuto conto di tutte le circostanze generali, particolari e locali, nessuna ¢
esclusa ed eccettuata che possono avere influito o influire sia sulla prestazione sia sull
determinazione della propria offerta;







9. accetta, senza condizione o riserva alcuna, tutte le norme e le disposizioni contenute
nella documentazione gara;

10. dichiara di essere edotto degli obblighi derivanti dal Codice di comportamento del
Comune di Beinasco e si impegna, in caso di aggiudicazione, ad osservare e a far
osservare ai propri dipendenti e collaboratori, per quanto applicabile, il suddetto codice,
pena la risoluzione del contratto;

11. si impegna ad iniziare le prestazioni oggetto della fornitura in pendenza di stipula del
contratto sotto riserva di legge;

12. (per gli operatori economici non re3|dent| e pl'IVI di stabile o
Italia) si impegna ad uniformarsi, in caso di a isciplina di cui agli artt.
17, comma 2 e 53, comm .633/1972 e a comunlcare alla Beinasco Servizi
el proprio rappresentante fiscale, nelle forme di legge;

13. autorizza qualora un partecipante alla gara eserciti la facolta di “accesso agli atti”, alla
Beinasco Servizi S.r.l. a rilasciare copia di tutta la documentazione presentata per la
partecipazione alla gara epmm—na%ma—qt@em—un—paﬁe&pan#e—aﬂa—g&m—esefem
la—facolta—di—accesso—agliatt, la S.A. stessa a rilasciare copia delle splegaZ|on| che

saranno eventualmente richieste in sede di verifica delle offerte anomale, in quanto
coperte da segreto tecnico/commerciale. Tale dichiarazione dovra essere adeguatamente
motivata e comprovata ai sensi dell'art. 53, comma 5, lett. a), del D.Igs n. 50/2016;

14, attesta di essere informato, ai sensi e per gli effetti del Regolamento Generale sulla
Protezione dei Dati personali (Regolamento UE 679/2016., che i dati personali raccolti
saranno trattati, anche con strumenti informatici, esclusivamente nell'ambito della presente
gara, nonché dell'esistenza dei diritti di cui all'articolo 7 del medesimo decretolegislativo;

on continuita
- 267) indica, ad integrazione
UE, gli estremi del provvedimento di
imento di autorizzazione a partecipare alle gare
“dichiara di non partecipare alla gara quale mandataria di un
raggruppament mporaneo di imprese e che le altre imprese aderenti al
raggru ento non sono assoggettate ad una procedura concorsuale ai sensi dell'art.
is, comma 6 del R.D. 16 marzo 1942, n. 267

15. (per gli operatori economici ammessi al concordato preve
aziendale di cui all’art. 186 bis del R.D. 16 marzo 19
di quanto indicato nella parte lll, sez. C, lett.
ammissione al concordato e del
rilasciati dal Tribunale n

Li Torino, 24/10/2019

Il Legale rappresentante/Procuratore
(timbro e firma)

SE:I'VICC s.rl

N.B. Il concorrente deve allegare:
a) copia fotostatica di un documento d’identita del sottoscrittore;

b) copia conforme all’'originale della procura oppure nel solo caso in cui dalla visura
camerale del concorrente risulti I'indicazione espressa dei poteri rappresentativg/sgnferiti

con la procura, la dichiarazione sostitutiva resa dal procuratore attestante la‘sussistenz
dei poteri rappresentativi risultanti dalla visura.













BEINASCO SERVIZI S.R.L.

MODELLO DI FORMULARIO PER IL DOCUMENTO DI GARA UNICO EUROPEO (DGUE)

PARTEI: INFORMAZIONI SULLA PROCEDURA DI APPALTO E SULL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE O ENTE
AGGIUDICATORE

Per le procedure di appalto per le quali & stato pubblicato un avviso di indizione di gara nella Gazzetta ufficiale dell'Unione
europea le informazioni richieste dalla parte | saranno acquisite automaticamente, a condizione che per generare e compilare il
DGUE sia utilizzato il servizio DGUE elettronico (7). Riferimento della pubblicazione del pertinente avviso o bando () nella
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea:

GU UE S numero [XXXX], data [XX/XX/IXXXX], pag. [XXXXXXXXXX],
Numero dell'avviso nella GU S: PO JIXX XX XX IS [ XXI[XX 1XX T-[XX J[XX IDEX I JIXX XX ][XX ]

Se non & pubblicato un avviso di indizione di gara nella GU UE, I'amministrazione aggiudicatrice o I'ente aggiudicatore deve
compilare le informazioni in modo da permettere l'individuazione univoca della procedura di appalto:

Se non sussiste obbligo di pubblicazione di un avviso nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fornire altre informazioni in
modo da permettere l'individuazione univoca della procedura di appalto (ad esempio il rimando ad una pubblicazione a livello
nazionale): [...X3000000X XXX XX XX XXXXK ]

INFORMAZIONI SULLA PROCEDURA DI APPALTO

Le informazioni richieste dalla parte I saranno acquisite automaticamente a condizione che per generare e compilare il DGUE
sia utilizzato il servizio DGUE in formato elettronico. In caso contrario tali informazioni devono essere inserite dall'operatore
economico.

Identita del committente (%) Risposta:

Nome: [Beinasco Servizi S.R.L]

Codice fiscale [07319600016]

Di quale appalto si tratta? Risposta:

Titolo o breve descrizione dell'appalto (*): AFFIDAMENTO DELLA PROCEDURA NEGOZIATA

RELATIVAMENTE AL SERVIZIO DI SGOMBERO NEVE E
SPARGIMENTO SALE SULLA VIABILITA E NELLE AREE
PUBBLICHE DEL COMUNE DI BEINASCO (TO) PER DUE
STAGIONI INVERNALI (2019/2020 E 2020/2021)

Numero di riferimento attribuito al fascicolo dall'amministrazione [ XOOOGOOKXAX ]
aggiudicatrice o ente aggiudicatore (ove esistente) (°):

LI | servizi della Commissione melteranno gratuitamente il servizio DGUE in formato eletironico a disposizione delle amministrazioni aggiudicalrici, degli enti
aggiudicatori, degli operatori economici, dei fomitori di servizi eletironici ¢ di allre parti interessate.
2

Per le amministrazioni aggiudicatrici: un avviso di preinformazione ulilizzato come mezzo per indire la gara oppure un bando di gara. Per gli enti
aggiudicatori: un avviso periodico indicativo ulilizzato come mezzo per indire la gara, un bando di gara o un avviso sull'esistenza di un sistema di
qualificazione.

3 o Le informazioni devono essere copiate dalla sezione |, punto 1.1 del pertinente awviso o bando. In caso di appalto congiunto indicare le generalita di utti i
committenti.

: (R} Cfr. punti 11.1.1. e 11.1.3. dell'awiso o bando pertinente.
L8] Cir. punto 11.1.1. dell'avviso o bando pertinente.




CIG 8063258AFD

CUP (ove previsto) []
Codice progetto (ove I'appalto sia finanziato o cofinanziato con fondi
europei)
Tutte le altre informazioni in tutte le sezioni del DGUE devono essere inserite dall'operatore economico j
PARTE II: INFORMAZIONT SULL'OPERATORE ECONOMICO
A: INFORMAZIONI SULL'OPERATORE ECONOMICO
Dati identificativi Risposta:
Nome: [G.S. SERVICE SR.L. ]
Partila IVA, se applicabile: [05664200010]

Se non & applicabile un numero di partita IVA indicare un altro numero di identificazione [1
nazionale, se richiesto e applicabile

Indirizzo postale: . | STRADA DEL DROSSO N. 205 — 10135 - TORINO
Persone di contatto (5): MORGANTEMANUELE

Telefono: 011/3970042

PEC o e-mail: GSSERVICE@PEC.IT

(indirizzo Internet o sito web) (ove esistente);

Informazioni generali: Risposta:

L'operatore economico & una microimpresa, oppure un'impresa piccola o media (7)? [X]Si[]No

Solo se I'appalto & riservato (). l'operalore economico & un laboratorio protetto, un' [181[X]No
“impresa saciale" (%) o provvede all'esecuzione del confratto nel contesto di programmi di
lavoro protetti (articolo 112 del Codice)?

In caso affermativo,

qual & la percentuale corrispondente di lavoratori con disabilita o svantaggiati? L]

Se richiesto, specificare a quale o quali categorie di lavoratori con disabilita o
svantaggiati appartengono i dipendenti interessati:

Se pertinente: l'operatore economico & iscritto in un elenco ufficiale di imprenditori,
fornitori, o prestatori di servizi o possiede una certificazione rilasciata da organismi

accreditati, ai sensi dell'articolo 90 del Codice? [X]8i[] No[] Non applicabile

In caso affermativo:

Rispondere compilando le altre parti di questa sezione, la sezione B ¢, ove

2 (] Ripetere le informazioni per ogni persona di conlatto tante volte quanto necessario.
ty Cfr. raccomandazione della Commissione, del 6 maggio 2003, relativa alla definizione delle micioimprese, piccole e medie imprese (GU L 124 del 20. 52003,
pag. 36). Queste informazioni sono richieste unicamente a fini statistici.
Microimprese: imprese che occupano meno di 10 persone e realizzano un fatturato annuo oppure un totale di bilancio annuo non superiori a 2 milioni di
EUR. A
Piccole imprese: imprese che occupano meno di 50 persone e realizzano un fatiurato annuo o un totale di bilancio annuo non superiori a 10 milioni di
EUR.
Medie imprese: imprese che non app jono alla goria delle microimprese né a quella delle piccole imprese, che occupano meno di 250
persone & il cul fatturato annuo non supera i 50 milioni di EUR efo il cui totale di bilancio annuo non supera | 43 milioni di EUR.
s Q) Cfr. il punto 1I1.1.5 del bando di gara.
9

B Un' “impresa sociale” ha per scopo principale lntegrazione sociale & professionale delle persone disabili o svantaggiate.




pertinente, la sezione C della presente parte, |a parte lll, la parte V se applicabile, e
in ogni caso compilare e firmare la parte VI.

a) Indicare la denominazione dell'elenco o del certificalo e, se pertinente, ilpertinente géﬁ 63;85;2%';27?;%5;?;;2 SSCOI;\;? 2‘15';‘201'}2?}',80

numero di iscrizione o della certificazione DEL 04/04/2019
b) Seil certificato di iscrizione o la certificazione & disponibile elettronicamente, b) (indirizzo web, autorita o organismo di
indicare: emanazione, riferimento preciso della
documentazione).

¢) Indicare i riferimenti in base ai quali & stata ottenuta l'iscrizione o la certificazione e, ¢) REA N. 727324 DAL 27/02/1989
se perlinente, la classificazione ricevuta nell'elenco ufficiale (1o

d) Lliscrizione o la certificazione comprende tutti i criteri di selezionerichiesti? A [X]SH[INo
In caso di risposta negativa alla lettera d):

Inserire inoltre tutte le informazioni mancanti nella parte IV, sezione A, B,C, 0D
secondo il caso

SOLO se richiasto dal pertinente avviso o bando o dai documenti di gara:

g} L'operatore economico potra fornire un certificato per quanto riguarda il pagamento
dei contributi previdenziali e delle imposte, o fornire informazioni che permettano
all'amministrazione aggiudicatrice o all'ente aggiudicatore di ottenere direttamente e) [X]SI[]No
tale documento accedendo a una banca dati nazionale che sia disponibile
gratuitamente in un qualungue Stato membro?

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione,

, i . L : L riferimento preciso della documentazione)

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente, indicare:

Se pertinente: l'operatore economico, in caso di contratti di lavori pubblici di importo

superiore a 150.000 euro, & in possesso di atteslazione rilasciata da Societa Organismi

di Attestazione (SOA), ai sensi dellarticolo 84 del Codice (settori ordinari)? [X]18i[1No
ovvero,

& in possesso di attestazione rilasciata nell'ambito dei Sistemi di qualificazione di cui

all'articolo 134 del Codice, previsti per i settori speciali [1Si[X]No

In caso affermativo:

a) Indicare gli estremi dell'attestazione (denominazione dell'Organismo di altestazione 1)  BENTLEY SOA N. 25921/35/00 DEL 04/04/2019
ovvero Sistema di qualificazione, numero e dala dell'attestazione)

b) Se lattestazione di qualificazione & disponibile elettronicamente, indicare: )

¢) CAT. 0824 CLASS Il BIS — CAT. OG13 CLASS Il

G) Indicare, se perlinente, le categorie di qualificazione alla quale si riferisce
I'altestazione:

d) L'attestazione di qualificazione comprende tutli i criteri di selezione richiesti? d)[X]181[]No

Sievidenzia che gli operatori economici, iscritti in elenchi di cui all'articolo 90 del Codice o in possesso di attestazione di qualificazione
SOA (per lavori di importo superiore a 150.000 euro) di cul allarticolo 84 o in possesso di attestazione rilasciata da Sistemi di
qualificazione di cui all’articolo 134 del Codice, non compilano le SezioniB e C della Parte IV,

Forma della partecipazione: Risposta:
L'operatore economico partecipa alla procedura di appalto insieme ad altri ("2 [1Si[X]No
U

0 | riferimenti & l'eventuale classificazione sono indicati nella certificazione.
) Specificamente nell'ambito di un raggruppamento, consorzio, joint-venture o altro




In caso affermativo, accertarsi che gli altri operatori interessati forniscano un DGUE distinto.

In caso affermativo:

a) Specificare il ruolo dell'operatore economico nel raggruppamento, ovvero consorzio,
GEIE, rete di impresa di cui all’ art. 45, comma 2, lett. d), e), f) e g) e all'art. 46,
comma 1, lett. a), b), ¢), d) ed e) del Codice (capofila, responsabile di compiti
specifici, ecc.): ) F—— 1

b) Indicare gli altri operatori economici che compartecipano alla pracedura di appalto:
¢) Se pertinente, indicare il nome del raggruppamento partecipante:

d) Se pertinente, indicare la denominazione degli operatori economici facenti parte di un
consorzio di cui all'art. 45, comma 2, lett. b) e ¢), o di una sacieta di professionisti di i |
cui all'articolo 46, comma 1, lett. f) che eseguono le preslazioni oggetto del contratto.

Lotti Risposta:

Se pertinente, indicare il lotto o i lotti per i quali l'operatare economico intende [UNICO |
presentare un'offerta:

B: INFORMAZIONI SUI RAPPRESENTANTI DELL'OPERATORE ECONOMICO

Se pertinente, indicare nome e indirizzo delle persone abilitate ad agire come rappresentanti, ivi compresi procuratori e institori,
dell'operatore economico ai fini della procedura di appalto in oggetto; se intervengono plu legali rappresentant ripetere tante volte quanto
necessario.

Eventuali rappresentanti: Risposta:

Nome completo; EMANUELE MORGANTI
se richiesto, indicare altresl data e luogo di nascita: TORINO — 30/04/1985

Posizione/Titolo ad agire: AMMINISTRATORE UNICO E DIRETTORE TEGNICO

Indirizzo postale: P.ZZA GALIMBERTI 26 — 10134 - TORINQ
Telefono: 011/3970042
E-mail:

GSSERVICE@VIRGILIO.IT; GSSERVICE@PEC.IT

Se necessario, fornire precisazioni sulla rappresentanza (forma,
portata, scopo, firma congiunta):

C: INFORMAZIONI SULL'AFFIDAMENTO SULLE CAPACITA DI ALTRI SOGGETTI (Articolo 89 del Codice - Avvalimento)

Affidamento: Risposta:

L'operatore economico fa affidamento sulle capacita di altri soggetti per | []Si [ X JNo
soddisfare i criteri di selezione della parle IV e rispettare i criteri e le
regole (eventuali) della parte V?

In caso affermativo:

Indicare la denominazione degli operatori economici di cui si intende | O |
avvalersi:
Indicare i requisiti oggetto di avvalimento: P oo |

In caso affermativo, indicare la denominazione degli operatori economici di cui si intende avvalersi, i requisiti oggetto di avvalimento e prese nlare per ciascuna impresa
ausiliaria un DGUE distinto, debitamente compilato e firmato dai soggetti ir i, con e inf ionj richi dalle sezioni A e B della presente parte, dalla parte llii,
dalla parte IV ove pertinente e dalla parte Vi.

Si noti che doyrebbero essere Indicali anche i tecnici o gli organismi tecnici che non facciano parte integrante dell'operalore economico, in particofare quelli responsabili del
controllo della qualita e, per gli appalti pubblici di lavori, quelli di cul 'operatore economice disporra per |'esecuzione dell'opera.

D: INFORMAZIONI CONCERNENTI | SUBAPPALTATORI SULLE CUI CAPACITA L'OPERATORE ECONOMICO NON FA
AFFIDAMENTO (ArticoLo 105 pEL CODIGE - SUBAPPALTO)

(Tale sezione é da compilare solo se le infi toni sono esplici ichi dall" inistrazione aggiudicatrice o dall'ente aggiudicatore). l

Subappaltatore: Risposta:




L'operatore economico intende subappaltare parte del contratto a [XISi[ INo
terzi?

In caso affermativo:

Elencare le prestazioni o lavorazioni che si intende subappaltare e | [Eventuali servizi di sgombero neve e spargimento sale]
la relativa quota (espressa in percentuale) sullimporto
contrattuale:

Nel caso ricorrano le condizioni di cui all'articolo 105, comma 86, [ ]
del Codice, indicare la denominazione dei subappaltatori proposti:

Se I'amministrazione aggiudicatrice o I'ente aggiudicatore richiede esplicitamente queste informazioni in aggiunta alle informazioni della
presente sezione, ognuno dei subappaltateri (o categorie di subappaltatori) interessati dovra compilare un proprio D.G.U.E, fornendo le
informazioni richieste dalle sezioni A e B della presente parte, dalla parte Ill, dalla parte IV ove pertinente e dalla parte VI.




PARTE I11: MOTIVI DI ESCLUSIONE (Articolo 80 del Codice)

A: MOTIVI LEGATI A CONDANNE PENALI

L'articolo 57, paragrafo 1, della direttiva 2014/24/UE stabilisce i seguenti motivi di esclusione (Articolo 80, comma 1, del Codice):

1. Partecipazione a un'organizzazione criminale ('2)

2. Corruzione ('3)

3. Frode (1);

4. Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche (15);

b Riciclaggio di proventi di altivita criminose o finanziamento al terrorismo ('8);
6. Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani (17)

CODICE

7. Ogni altro delitto da cui derivi, quale pena accessoria, I'incapacita di contrattare con la pubblica amministrazione (lettera g) articolo 80,
comma 1, del Codice); :

Motivi legati a condanne penali ai sensi delle disposizioni | Risposta:
nazionali di attuazione dei motivi stabiliti dall'articolo 57,
paragrafo 1, della direttiva (articolo 80, comma 1, del Codice):

| soggetti di cui allartt. 80, comma 3, del Codice sono stati | []SI [X]No
condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna
divenute irrevocabile o sentenza di applicazione della pena richiesta
ai sensi dell'articolo 444 del Codice di procedura penale per uno dei
motivi indicati sopra con sentenza pronunciata non piti di cinque anni
fa o, indipendentemente dalla data della sentenza, in seguito alla
quale sia ancora applicabile un periodo di esclusione stabilito
direttamente nella sentenza ovvero desumibile ai sensi dell'art. 80 T o Moo | 109
comma 10?

Se la documentazione pertinente & disponibile eletironicamente, indicare:
(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso
della documentazione):

In caso affermativo, indicare ('°):

o) la data della condanna, del decreto penale di condanna o della
sentenza di applicazione della pena su richiesta, la relativa
durata e il reato commesso tra quelii riportati all'articolo 80,
comma 1, lettera da a) a g) del Codice e i motivi dicondanna, a) Data]] ], durata [ |, lettera comma 1, articolo 80 [ ], motivi;[ 1

b)[......]

b) dati identificalivi delle persone condannate [ ];

c) durata del periodo d'esclusione [.....], lettera comma 1, articolo 80 [],

T2 Quale definita all'articolo 2 della decisione quadro 2008/841/GAl del Consiglio, del 24 ottobre 2008, relativa alla lotta con tro la criminalita organizzata (GU L 300
dell'11.11.2008, pag. 42).
13

t Quale definita alfarticolo 3 della convenzione relativa alla lotta contra la corruzione nella quale sono coinvolli funzionar delle Comunita europee o degli Stati membri

dell'Unione europea (GU C 195 del 25.6.1997, pag. 1) e all'articolo 2, paragrafo 1, della decisione quadro 2003/568/GAl del Consiglio, del 22 luglio 2003, relativa alla lolta contro
la corruzione nel settore privato (GU L 192 del 31.7.2003, pag. 54). Questo molivo di esclusione comprende la corruzione cosl come definita nel diritto nazionale
del'amminisirazione aggiudicatrice (o ente aggiudicatore) o dell'operatore economica.

14

15 ) Quali definiti agli articoli 1 e 3 della decisione quadro del Consiglio, del 13 giugno 2002, sulla lotta contro il terrarismo {GU L 164 del 22.6.2002, pag. 3). Questo motivo di
esclusione comprende anche |istigazione, il concorsa, il tentativo di commettere uno di tali reali, come indicato all'articolo 4 di detla decisione quadro.

16 0 Quali definiti all'articolo 1 della direttiva 2005/60/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 ottobre 20085, relativa alla prevenzicne dell'uso del sistema

17 finanziario a scopo di riciclaggio dei proventi di attivita criminose e di finanziamento del terroristio (GU L 309 del 25.11.2005, pag. 15).
L) Quali definiti all'articolo 2 della direttiva 2011/36/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 5 aprile 2011, concernente la prevenzione e la repressione della fratta di

essen umani e la protezione delle vitime, e che sosliluisce la decisione quadro del Consiglio 2002/629/GAI (GU L 101 del 15.4.2011, pag. 1).
18 ,

19

Al sensi dell'arlicolo 1 della convenzione relativa alla tutela degli interessi finanziari delle Comunita europee (GU C 316 del 27.11.1995, pag. 48).

Ripetere tante volte quanto necessario.
Ripetere tante volte quanto necessario.




c) se stabilita direttamente nella sentenza di condanna la durata della
pena accessoria, indicare:

In caso di sentenze di condanna, I'operatore economico ha adottato
misure sufficienti a dimostrare la sua affidabilitd nonostante

I'esistenza di un pertinente molivo di esclusione? (autodisciplina o [18i[INo
“Self-Cleaning”, cfr, articolo 80, comma7)?

In caso affermativo, indicare:

1) la sentenza di condanna definitiva ha riconosciuto I'attenuante [1Si[]No
della collaborazione come definita dalle singole fattispecie direato?

2) Se la sentenza definitiva di condanna prevede una pena [1S1[] No
detentiva non superiore a 18 mesi?

3) in caso di risposta affermativa per le ipotesi 1) e/o 2), i soggetli

di cui all'art. 80, comma 3, del Codice:

- hanno risarcito interamente il danno? [1SI[]No
- sisono impegnali formalmente a risarcire il danno? [1SI[]1No
4) per le ipotesi 1) e 2 I'operatore economico ha adottato misure di | []SI1[]No

carattere tecnico o organizzalivo e relativi al personale idonei a
prevenire ulteriori illeciti o reati?

5) se le sentenze di condanne sono state emesse nei confronti dei
soggetti cessati di cui all'art. 80 comma 3, indicare le misure che
dimostrano la completa ed effettiva dissociazione dalla condotta

penalmente sanzionata:

In caso affermativo elencare la documenlazione pertinente [ ] e, se
disponibile elettronicamente, indicare: (indirizzo web, autorita o
organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):

[ SUBTUUTNIONS | FSURUUOUIN: | AUUSOTIOON | (OO

B: MOTIVI LEGATI AL PAGAMENTO DI IMPOSTE O CONTRIBUTI PREVIDENZIALI

Pagamento di imposte, tasse o contributi previdenziali
(Articolo 80, comma 4, del Codice):

Risposta:

L'operatore economico ha soddisfatto tutti gli obblighi relativi al
pagamento di imposte, tasse o contributi previdenziali, sia nel
paese dove & stabilito sia nello Stato membro dell'amministrazione
aggiudicatrice o dell'ente aggiudicatore, se diverso dal paese di
stabilimento?

[X]Si[]No

In caso negativo, indicare:

Imposte/tasse Contributi previdenziali

20 ,

In conformita alle disposizioni nazionali di attuazione dell'articolo 57, paragrafo 6, della diretiiva 2014/24/UE.




a) Paese o Stato membro interessato
b) Di quale importo si tratta
c) Come & stata stabilita tale inottemperanza:

1) Mediante una decisione giudiziaria o amministrativa:
—  Tale decisione & definitiva e vincolante?
~ Indicare la data della sentenza di condanna o della decisione.

- Nel caso di una sentenza di condanna, se stabilita
direttamente nella sentenza di condanna, la durata del
periodo d'esclusione:

2) In altro modo? Specificare:

d) L'operatore economico ha ottemperato od ottemperera ai suoi
obblighi, pagando o impegnandosi in modo vincolante a
pagare le imposte, le tasse o i contributi previdenziali dovuti,
compresi eventuali interessi o multe, avendo effettuato il
pagamento o formalizzato I'impegno prima della scadenza del
termine per la presentazione della domanda (articolo 80
comma 4, ultimo periodo, del Codice)?

c1)[]1Si[]No
- [ISi[INo

d)[1Si[]No

In caso affermativo, fornire
informazioni dettagliate: [......]

c1)[]1S1[]No

- [18i[]INo
i ]
- ]
e P ]
d)[]Si[]No

In caso affermativo, fornire
informazioni dettagliate: [...... ]

Se la documentazione pertinente relativa al pagamento di imposte
o contributi previdenziali & disponibile elettronicamente, indicare:

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento

preciso della documentazione)(z‘):

(oot Tosseveessiereat ||

..... ]

C: MOTIVI LEGATI A INSOLVENZA, CONFLITTO DI INTERESSI O ILLECITI PROFESSIONALI (22)

Si noti che ai fini del presente appalto alcuni dei motivi di esclusione elencati di seguito potrebbero essere stati oggetto di una
definizione piu precisa nel diritto nazionale, nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara, Il diritto nazionale puo ad
esempio prevedere che nel concetto di "grave illecito professionale" rientrino forme diverse di condotta.

Informazioni su eventuali situazioni di insolvenza, conflitto di Risposta:
interessi o illeciti professionali
L'operatore economico ha violato, per quanto di sua [1Si[X]No

ZT oy

)

Ripetere lante volte quanto necessario.
Cfr. articolo 57, paragrafo 4, della direttiva 2014/24/UE.




conoscenza, obblighi applicabili in materia di salute e sicurezza
sul lavoro, di diritto ambientale, sociale e del lavoro, (®) di cui
all’articolo 80, comma 5, lett. a), del Codice?

In caso affermativo, l'operatore economico ha adoltato misure
sufficienti a dimostrare la sua affidabilita nonostante I'esistenza di un
pertinente motivo di esclusione (autodisciplina

o0 "Self-Cleaning, cfr. articolo 80, comma 7)?

In caso affermativo, indicare:

1) L'operatore economico
- ha risarcito interamente il danno?
- si @ impegnato formalmente a risarcire il danno?

2) l'operatore economico ha adottato misure di caraltere tecnico o
organizzativo e relativi al personale idonei a prevenire ulteriori illeciti o
reali?

[1SI[]No

[1S1[1No
[1Si[]No
[181[]No

In caso affermativo elencare la documentazione perlinente [ ] e, se
disponibile elettronicamente, indicare: (indirizzo web, autorita o
organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):

(TSSO | SUUPUOIN: | (USRRON | SONOONOOON,

L'operatore economico si trova in una delle seguenti situazioni oppure
& soltoposto a un procedimento per l'accertamento di una delle
seguenti situazioni di cui all'articolo 80, comma 5, lett. b), del Codice:

a) fallimento

In caso affermativo:

— il curatore del fallimento & stato autorizzato all'esercizio provvisorio
ed & stato autorizzato dal giudice delegato a partecipare a
procedure di affidamento di contratti pubblici (articolo 110, comma
3, lelte. a) del Codice) ?

== la partecipazione alla procedura di affidamento & stata
subordinata ai sensi dell'art. 110, comma 5, all'avvalimento di altro
operatore economico?

b) liquidazione coalla
¢) concordato preventivo
d) & ammesso a concordato con continuita aziendale
In caso di risposta affermativa alla lettera d):
- & stato autorizzato dal giudice delegato ai sensi dell' articolo 110,
comma 3, lett. a) del Codice?
- la partecipazione alla procedura di affidamento & stata subordinata

ai sensi dell'art. 110, comma 5, all'avvalimento di altro operatore
economico?

[1Si[X]No

[1S1[]No

In caso affermativo indicare gli estremi dei provvedimenti

T e 1

[1Si[1No
In caso affermativo indicare I'lmpresa ausiliaria

[1SI[X]INo
[1Si[X]No
[181[X]No

[1SI[]No

[1S1[1No

In caso affermativo indicare I'lmpresa ausiliaria

L'operatore economico si & reso colpavole di gravi illeciti [1Si[X]No
professionali (24) di cui all'art. 80 comma 5 lett. ¢) del Codice?

In caso afferma'tivo, fornire informazioni dettagliate, specificando | [............c.... 1
la tipologia di illecito:

In caso affermativo, l'operatore economico ha adottato misure di | [] Si[] No

autodisciplina?

23

paragrafo 2, della direltiva 2014/24/UE.
24 .,

Cosi come stabiliti ai fini del presente appalto dalla normativa nazionale, dall'avviso o bando pertinente o dai documenti di gara owvero dall'articolo 18,

Cir., ove applicabile, il diritto nazionale, l'avvise o bando pertinente o i documenti di gara.




In caso affermativo, indicare:

1) L'operatore economico:
- ha risarcito interamente il danno?
- si&impegnato formalmente a risarcire il danno?

2) I'operatore economico ha adottato misure di carattere tecnico o
organizzativo e relativi al personale idonei a prevenire ulteriori illeciti o
reati ?

[1Si[INo
[181[INo
[1Si[INo

In caso affermativo elencare la documentazione pertinente [ ] e, se
disponibile elettronicamente, indicare: (indirizzo web, autorita o
organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):

(RO, SO | SURRRR, | (RN

L'operatore economico & a conoscenza di qualsiasi conflitto
di interessi (%) legato alla sua partecipazione alla procedura di
appalto (articolo 80, comma 5, lett. d) del Codice)?

In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate sulle modalita
con cui & stato risolto il conflitto di interessi:

[1Si[X]No

L'operatore economico o un'impresa a lui collegata ha fornito
consulenza  allamministrazione aggiudicatrice o all'ente
aggiudicatore o ha altrimenti partecipato alla preparazione della
procedura d'aggiudicazione (articolo 80, comma 5, lett. e) del
Codice?

In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate sulle misure
adottate per prevenire le possibili distorsioni della concorrenza;

[1Si[X]No

L'operatore economico pué confermare di:
a) non essersi reso gravemente colpevole di false dichiarazioni

nel fornire le informazioni richieste per verificare l'assenza di
motivi di esclusione o il rispetto dei criteri di selezione,

b) non avere occultato tali informazioni?

[X1Si[]No

[X]Si[]No

D: ALTRI MOTIVI DI ESCLUSIONE EVENTUALMENTE PREVISTI DALLA LEGISLAZIONE NAZIONALE DELLO STATO MEMBRO
DELL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE O DELL'ENTE AGGIUDICATORE

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione | Risposta:
nazionale (articolo 80, comma 2 e comma 5, lett. 1), g), h), i), ), m)

del Cedice e art. 53 comma 16-ter del D. Lgs. 165/2001

Sussistono a carico dell'operatore economico cause di decadenza, di | []SI[X]No

sospensione o di divieto previste dall'articolo 67 del decreto legislativo
6 seltembre 2011, n. 159 o di un tentativo di infiltrazione mafiosa di cui
allarticolo 84, comma 4, del medesimo decreto, fermo restando quanto
previsto dagli articoli 88, comma 4-bis, e 92, commi 2 e 3, del decreto
legislalivo 6 settembre 2011, n. 159, con riferimento rispeltivamente
alle comunicazioni antimafia e alle informazioni antimafia (Articolo 80,
comma 2, del Codice)?

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare: (indirizzo web, autorita o organismo di emanazione,
riferimento preciso della documentazione):

PR, TSV, | SRR, DU, |-

L'operatore economico si trova in una delle seguenti situazioni?

1. & stato soggetto alla sanzione interdittiva di cui all'articolo 9,
comma 2, lettera c) del decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 231 o
ad altra sanzione che comporta il divieto di contrarre con la

[1SI[X]No

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,

20

6 () Ripetere tante volte quanto necessario.

0 Come indicato nel diritto nazionale, nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara.




pubblica amministrazione, compresi i provvedimenti interdittivi di
cui allarticolo 14 del decreto legislativo 9 aprile 2008, n. 81
(Articolo 80, comma 5, lettera f);

2. & iscritto nel casellario 'informatico tenuto dall'Osservalorio
dellANAC per aver presentato false dichiarazioni o falsa
documentazione ai fini del rilascio dell'attestazione di
qualificazione, per il periodo durante il quale perdura l'iscrizione
(Articolo 80, comma 5, lettera g);

3. ha violato il divieto di intestazione fiduciaria di cui all'articolo 17
della legge 19 marzo 1990, n. 55 (Articolo 80, comma 5, lettera h)?

In caso affermativo:
- indicare la data dell'accertamento definitivo e I'autorita o organismo di
emanazione:

- la violazione & stata rimossa?

4. & in regola con le norme che disciplinano il diritto al lavoro dei
disabili di cui alla legge 12 marzo 1999, n. 68
(Articolo 80, comma 5, leftera i),

5. & stato vittima dei reali previsti e puniti dagli articoli 317 e 629 del
codice penale aggravali ai sensi dell'arficolo 7 del decreto-legge
13 maggio 1991, n. 152, convertito, con madificazioni, dalla legge
12 luglio 1991, n. 2037

In caso affermativo:
- ha denunciato i fatli all'autorita giudiziaria?

_ ricorrono i casi previsti all'articolo 4, primo comma, della Legge 24
novembre 1981, n. 689 (arlicolo 80, comma 5, lettera 1)?

6. si trova rispetto ad un altro partecipante alla medesima procedura
di affidamento, in una situazione di controllo di cui all'articolo 2359
del codice civile o in una qualsiasi relazione, anche di fatlo, se la
situazione di controllo o la relazione comporti che le offerte sono
imputabili ad un unico centro decisionale (articolo 80, comma 5,
lettera m)? .

indicare: indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

[1Si[X]No

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare: indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

fieisonted e . ]

[181[X]No

[1sI[INo

Se la documentazione pertinente & disponibile eletironicamente,
indicare: indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

[181[] No [ X ]Non & tenuto alla disciplina legge 68/1999

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare: indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

Nel caso in cui I'operatore non & tenuto alla disciplina legge 68/1999
indicare le motivazioni: NUMERO DIPENDENTI INFERIORE A 15

Numero dipendenti: 8

[1SI[X]No

[1S1[]No

[181]]1No

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare: indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

[1Si[X]No

7. L'operatore economico si trova nella condizione prevista dall'art.
53 comma 16-ter del D.Lgs. 165/2001 (pantouflage o revolving
door) in quanto ha concluso contratti di lavare subordinato o
autonomo e, coinungue, ha atiribuito incarichi ad ex dipendenti
della stazione appaltante che hanno cessato il loro rapporto di
lavoro da meno di tre anni e che negli ultimi tre anni di servizio
hanno esercitato poteri autoritativi o negoziali per conto della
stessa stazione appaltante nei confronti del medesimooperatore
economico?

[1Si[X]No




PARTE IV: CRITERI DI SELEZIONE
In merito ai criteri di selezione (sezione « o sezioni da A a D della presente parte) l'operatore economico dichiara che:

OL: INDICAZIONE GLOBALE PER TUTTI | CRITERI DI SELEZIONE

L'operatore economico deve compilare questo campo solo se 'amministrazione aggiudicatrice o I'ente aggiudicatore ha indicato
nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara ivi citati che I'operatore economico pud limitarsi a compilare la sezione o della
parte IV senza compilare nessun'altra sezione della parte IV;

Rispetto di tutti i criteri di selezione richiesti Risposta

Soddisfa i criteri di selezione richiesti: [X]1Si[]No

A: IDONEITA (Artidbio 83, comma 1, lettera a), del Codice)

Tale Sezione & da compilare solo se le informazioni sono state richieste espressamente dall’amministrazione aggiudicatrice o
dall'ente aggiudicatore nell’avviso o bando pertinente o nei documenti di gara.

Idoneita Risposta

1) Iscrizione in un registro professionale o commerciale Iscrizione alla C.C.LAA. di Torino n. 05664200010 del
tenuto nello Stato membro di stabilimento (%) 19/02/1996 — REA N. 727324 dal 27/02/1989
Forma giuridica: Societa a Responsabilita limitata
Se la documentazione pertinente & disponibile Oggetto dell'attivitd: Manutenzione e costruzione aree verdi,
elettronicamente, indicare: parchi e giardini, potatura abbattimento e piantumazione
alberi, arbusti e siepi, manutenzione e costruzione verde
autostradale, manutenzione e costruzione impianti sportivi,
impianti irrigazione, realizzazione di opere di ingegneria
naturalistica con o senza mezzi meccanici, lavori di
manutenzione viabilita invernale quali sgombero neve e
spargimento di sale.

2) Per gli appalti di servizi:
[1SI[X]No

In caso affermativo, specificare quale documentazione e se

E richi rticol utorizzazione o appartenenza
E fishlesta una particalare-autorlzazlone o app n i l'operatore economico ne dispone: [ ...][] Si [1No

una particolare organizzazione (elenchi, albi, ecc.) per poter
prestare il servizio di cui trattasi nel paese di stabilimento
dell'operatore economico? (indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente, | AT R | E— ]
indicare:

e Conformemente all'elenco dell'allegato X1 della direttiva 2014/24/UE; gli operatori economici di taluni Stati membri potrebbero dover soddisfare altri

requisiti previsti nello stesso allegato.




B: CAPACITA ECONOMICA E FINANZIARIA (Articolo 83, comm

a 1, lettera b), del Codice)

Tale Sezione & da compilare solo se le informazioni sono state ri

chieste espressamente dall’amministrazione aggiudicatrice o

dall'ente aggiudicatore nell’avviso o bando pertinente o nei documenti di gara.

Capacita economica e finanziaria

1a) Il fatturato annuo ("generale”) dell'operatore economico per il
numero di esercizi richiesto nell'avviso o bando pertinente o
nei documenti di gara € il seguente:

elo,

1b) Il fatturato annuo medio dell'operatore economico per il
numero di esercizi richiesto nell’avviso o bando
pertinente o nei documenti di gara & il seguente (*);

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare:

Risposta:
esereizio: [...... ] fatturato: [......] [...] valuta
esercizio: [......] fatturato: [......] [...] valuta

esercizio: [...... ] fatturato: [......] [...] valuta

(numero di esercizi, fatturato medio):

1[...] valuta

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

Epacond || Tsssmeossd ]

2a) |l fatturato annuo ("specifico”) dell'operatore economico nel
settore di attivita oggetto dell'appalto e specificato
nellavviso o bando pertinenté o nei documenti di gara per il
numero di esercizi richiesto & il seguente:

elo,

2b) Il fatturato annuo medio delloperatore economico nel
settore e per il numero di esercizi specificato nell'avviso o
bando pertinente o nei documenti di gara & il seguente

®):

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare:

esercizio: [......] fatturato: [...... ]1[...]valuta
- 1 [...Jvaluta
] [...]valuta

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

3) Se le informazioni relative al fatturato (generale o specifico) non
sono disponibili per tutto il periodo richiesto, indicare la data di
costituzione o di avvio delle attivita dell'operatore economico:

4) Per quanto riguarda gli indici finanziari (3%) specificati
nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara ai sensi
dell'art. 83 comma 4, lett. b), del Codice, l'operatore
economico dichiara che i valori attuali degli indici richiesti sono

i seguenti:

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare:

(indicazione dell'indice richiesto, come rapporto tra x e y ", e
valore)

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

Lo | AR Moo ]

5) L'importo assicurato dalla copertura contro i rischi
professionali & il seguente (articolo 83, comma 4, lettera c)
del Codice):

]1[...] valuta

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento

Se tali informazioni sono disponibili elettronicamente, indicare: preciso della documentazione):
| E— )| P || e ]
6) Per quanto riguarda gli eventuali altri requisiti economici o | B
;S Q) Solo se consenlilo dall'avviso o bando pertinente o dai documenti digara.
) Solo se consenlito dall'avviso o bando pertinente o dai documenti digara.
30 : i S
31 o Ad esempio, rapporto tra attivita e passivita.
32 O Ad esempio, rapporto tra attivita e passivita. /

Ripelere fante valte quanto necessario.




finanziari specificati nell'avviso o bando pertinente o nei
documenti di gara, l'operatore economico dichiara che;

Se la documentazione pertinente eventualmente specificata
nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara &
disponibile elettronicamente, indicare:

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

O | — | — 1

C: CAPACITA TECNICHE E PROFESSIONALI (Articolo 83, comma 1, lettera ¢), del Codice)

Tale Sezione & da compilare solo se le informazioni sono state richieste espressamente dall’amministrazione aggiudicatrice o
dall’'ente aggiudicatore nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara.

Capacita tecniche e professionali

Risposta:

1a) Unicamente per gli appalti pubblici di lavori, durante il
periodo di riferimento (**) l'operatore economico ha eseguito i
seguenti lavori del tipo specificato:

Se la documentazione pertinente sull'esecuzione e sul risultato
soddisfacenti dei lavori piti importanti & disponibile per via
elettronica, indicare:

Numero di anni (periodo specificato nell'avviso o bando pertinente
o nei documenti di gara): [...]
Lavori: [...... 1

(indirizza web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

1b) Unicamente per gli appalti pubblici di forniture e di
servizi:

Durante il periodo di riferimento l'operatore economico ha
consegnato le seguenti forniture principali del tipo
specificato o prestato i seguenti servizi principali del tipo
specificato: Indicare nell'elenco gli importi, le date e i
destinatari, pubblici o privati (*):

Numero di anni (periodo specificato nell'avviso o bando pertinente
o nei documenti di gara):

Descrizione importi date destinatari
¥ Servizio di sgombero neve[importo Periodo: | AMIAT S.P.A.
e di insalamento della rete complessivo: stagione
viaria della Citta di Torino; € 272.602,99 + | invernale
lva 2016/2017
i i AMIAT S.P.A.
v Servizio di sgombero neve Importo Periodo: AMIAT S.P.A,
e di insalamento della rete jcomplessivo: stagicne
viana della Citta di Torino; € 407.643,88 + | invernale
lva 2017/2018
v joim o N
Ser}{lzlo di sgombero neve(lmporto o Pen?dn, AMIAT S.P.A.
e diinsalamento della rete complessivo: € klagione s ———
viaria della Citta di Torino [304.319,42 +  jnvernale
Iva [2018/2019

2) Pud disporre dei seguenti tecnici o organismi tecnici (%),
citando in particolare quelli responsabili del controllo della
qualita:

Nel caso di appalti pubblici di lavori l'operatore economico
potra disporre dei seguenti tecnici o organismi tecnicl per
I'esecuzione dei lavori:

Direttore Tecnico: Geomn. Emanuele Morganti

3) Utilizza le seguenti attrezzature tecniche e adotta le
seguenti misure per garantire la qualita e dispone degli
strumenti di studio e ricerca indicali di seguito:

[trattori a 4 ruote motrici oltre 75 -fino a 150 HP con lama frontale
spalaneve, autocarri dotati di spandisale]

4) Polra applicare i seguenti sistemi di gestione e di
tracciabilita della catena di approvvigionamento durante
I'esecuzione dell'appalto:

5) Per la fornitura di prodotti o la prestazione diservizi
complessi o, eccezionalmente, di prodotti o servizi
richiesti per una finalita particolare:

L'operatore economico consentira l'esecuzione di verifiche
(%) delle sue capacita di produzione o strutture tecniche

[1Si[]No




() Le amministrazioni aggiudicatrici possono richiadere fino a cinque anni € ammettere un'esperienza che risale a pid di cinque anni prima.
() In altri termini, accorre indicare tutti i deslinatari e I'elenco deve comprendere | clienti pubblici e privati delle fornilure o dei servizi in oggetto.
35 () Per i tecnici o gli organismi tecnici che non fanno parte integrante dell'operatore ecanomico, ma sulle cui capacita 'operatore economico fa affidamento come
previsto alla parte II, sezione C, devono essere compilati DGUE distinti.

() La verifica & eseguita dall'amministrazione aggiudicalrice o, se essa acconsente, per suo conto da un organismo ufficiale competente del paese in cui &
stabilito il fornitore o il prestatore dei servizi.




e, se necessario, degli strumenti di studio e di ricerca di
cui egli dispone, nonché delle misure adottate per
garantire la qualita?

6) Indicare i titoli di studio e professionali di cui sono in
possesso:

a) lo stesso prestatore di servizi o imprenditore,

e/o (in funzione dei requisiti richiesti nell'avviso o bando
pertinente o nei documenti di gara)

b) i componenti della struttura tecnica-operativa/ gruppi di
lavoro:

7) L'operatore economico potra applicare durante I'esecuzione
dell'appalto le seguenti misure di gestione ambientale:

8) L'organico medio annuo dell'operatore economico e il
numero dei dirigenti negli ultimi tre anni sono i seguenti;

Anno, organico medio annuo:
[2016],[5],

[2017],[7],

[2018],[9],

Anne, numero di dirigenti

9) Per l'esecuzione dell'appalto |'operatore economico disporra
dell'attrezzatura, del materiale e dell'equipaggiamento
tecnico seguenti:

10) L'operatore economico intende eventualmente
subappaltare (*') la seguente quota (espressa in
percentuale) dell'appalto:

11)  Per gli appalti pubblici di forniture:

L'operatore economico fornira i campioni, le descrizioni o le
fotografie dei prodotti da fornire, non necessariamente
accompagnati dalle certificazioni di autenticita, come
richiesti;

se applicabile, 'operatore economico dichiara inoltre che
provvedera a fornire le richieste cerlificazioni di autenticita.

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare:

[1si[]No

[1Si[]1No

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

| || R || A ]

12) Per gli appalti pubblici di forniture:

L'operatore economico puo fornire i richiesti certificati
rilasciati da istituti o servizi ufficiali incaricati del
controllo della qualita, di riconosciuta competenza, i quali
attestino la conformita di prodotti ben individuati mediante
riferimenti alle specifiche tecniche o norme indicate
nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara?

In caso negativo, spiegare perché e precisare di quali altri
mezzi di prova si dispone:

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare:

[1Si[]1No

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

37

© Si nofi che se l'operatore economico ha deciso di subappallare una quota dell'appalto e fa affidamento sulle capacita del subappaltatore per eseguire tale quota, &

necessario compilare un DGUE distinto per ogni subappaltatore, vedasi parte II, sezione C. =




13) Per quanto riguarda gli eventuali altri requisiti tecnici e
professionali specificati nell'avviso o bando pertinente o nei
documenti di gara, 'operatore economico dichiara che:

Se |la documentazione pertinente eventualmente specificata
nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara &
disponibile elettronicamente, indicare:

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

T || | A ]

D: SISTEMI DI GARANZIA DELLA QUALITA E NORME DI GESTIONE AMBIENTALE (ARTICOLO 87 DEL CODICE)

L'operatore economico deve fornire informazioni solo se i programmi di garanzia della qualita e/o le norme di gestione
ambientale sono stati richiesti dall'amministrazione aggiudicatrice o dall'ente aggiudicatore nell'avviso o bando pertinente o nei

documenti di gara ivi citati.

Sistemi di garanzia della qualitad e norme di gestione Risposta:
ambientale
L'operatore economico potra presentare certificati rilasciati da [1SI[X]No

organismi indipendenti per attestare che egli soddisfa determinate
norme di garanzia della qualita, compresa l'accessibilita per le
persone con disabilita?

In caso negativo, spiegare perché e precisare di quali altri mezzi
di prova relativi al programma di garanzia della qualita si dispone:

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare:

In possesso di Certificazione di qualita 1SO 9001:2015

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

Coszn | || AE— ]

L'operatore economico potra presentare certificati rilasciati da
organismi indipendenti per attestare che egli rispetta determinati
sistemi o norme di gestione ambientale?

In caso negativo, spiegare perché e precisare di quali altrimezzi
di prova relativi ai sistemi o norme di gestione ambientale si
dispone:

Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente,
indicare:

[1SI[X]No

Non siamo in possesso di certificati di gestione ambientale

(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento
preciso della documentazione):

Virssumsess ] | ]




PARTE V: RIDUZIONE DEL NUMERO DI CANDIDATI QUALIFICATI (Articolo 91 del Codice)

L'operatore economico deve fornire informazioni solo se I'amministrazione aggiudicatrice o I'ente aggiudicatore ha specificato i
criteri e le regole opiettivi e non discriminatori da applicare per limitare il numero di candidati che saranno invitati a presentare
un'offerta o a partecipare al dialogo. Tali informazioni, che possono essere accompagnate da condizioni relative ai (tipi di)
certificati o alle forme di prove documentali da produrre eventualmente, sono riportate nell'avviso o bando pertinente o nei
documenti di gara ivi citati.

Solo per le procedure ristrette, le procedure competitive con negoziazione, le procedure di dialogo competitivo e | partenariati per
l'innovazione: '

L'operatore economico dichiara:

Riduzione del numero Risposta:

Di soddisfare i criteri e le regole obiettivi e non discriminatori da [t S ]
applicare per limitare il numero di candidati, come di seguito

indicato :

P Lot : [1Si[1No (*®)
Se sono richiesti determinati certificati o altre forme di prove
documentali, indicare per ciascun documento se l'operatore

economico dispone dei documenti richiesti:

Se alcuni di tali certificati o altre forme di prove documentali sono (indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della

disponibili elettronicamente (*%), indicare per ciascun documento:; documentazione):

PARTE VI: DICHIARAZIONI FINALI

Il sottoscritto/l sottoscritti dichiara/dichiarano formalmente che le informazioni riportate nelle precedenti parti da Il a V' sono veriticre e
correlte e che il sotfoscrifto/i sottoscritli é/sono consapevole/consapevoli delle conseguenze di una grave falsa dichiarazione, ai sensi
dell'articolo 76 del DPR 445/2000.

Ferme restando le disposizioni degli articoli 40, 43 e 46 del DFR 445/2000, il sottoscritto/| sotfoscritti dichiara/dichiarano formalmente di
essere in grado di produrre, su richiesta e senza indugio, i certificati e le allre forme di prove documentali del caso, con le seguenti
eccezioni:

a) se l'amministrazione aggiudicafrice o I'ente aggiudicatore hanno la possibilita di acquisire direttamente la documentazione
complementare accedendo a una banca dati nazionale che sia disponibile gratuitamente In un qualunque Stato membro (), oppure

b) a decorrere al piti tardi dal 18 aprile 2018 (*2), l'amministrazione aggiudicatrice o I'ente aggiudicatore sono gié in possesso della
documentazione In questione.

Il softoscritte autorizza formalmente [LA BEINASCO SERVIZI S.R.L.] ad accedere ai documenti complementari alle informazioni, di cui
[alla parie/alla sezione/al punto o af punti.... ] del presente documento di gara unico
europeo, ai fini delAFFIDAMENTO DELLA OCEDURA NEGOZIATA RELATIVAMENTE AL SERVIZIO DI SGOMBERO NEVE E
SPARGIMENTO SALE SULLA VIABILITA E NELLE AREE PUBBLICHE DEL COMUNE DI BEINASCO (TO) PER DUE STAGIONI INVERNALI
(2019/2020 E 2020/2021)

Dalta, luogo e, se richiesto o necessario, firma/firme: Torino li, 24/10/2019

38 g . I .

39 0 Indicare chiaramenle la voce cui si riferisce la risposta.
40 O Ripetere tante volte quanto necessario.

41 ] Ripefere tante volle quanto necessario.

) A condizione che l'operatore economico abbia fornito le informazioni necessarie (indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) in modo da copsentire all'amminisitrazione aggiudicalrice o allente aggludicatore di acquisire la documentazione. Se necessario, accludere il pertinente
assenso.

42 ) In funzione dell'altuazione nazionale dell'articolo 59, paragrafo 5, secondo comma, della direttiva 2014/24/UE.




AN.AC.

2231-8992-7059-6495

Gara: Servizio di sgombero neve e spargimento sale sulla viabilita e nelle aree pubbliche del comune di Beinasco
(TO) per due stagioni invernali (2019/2020 e 2020/2021)

Elenco dei Lotti cui si partecipa

8063258AFD SERVIZIO DI SGOMBERO NEVE E SPARGIMENTO SALE SULLA VIABILITA E NELLE €131.651,76
AREE  PUBBLICHE DEL COMUNE DI BEINASCO (TO) PER DUE  STAGIONI
INVERNALI (2019/2020 E 2020/2021)

Elenco degli operatori economici

Codice Fiscale 05664200010 Operatore Economico monosoggettivo (art. 34, comma 1, lett. a), del D.Lgs. 163/06)
G.S. SERVICE SRL

Con la sottoscrizione del presente PASSOE si autorizza la Stazione Appaltante/Ente Aggiudicatore ad accedere ai dati efo ai documenti ad essc
associali, e si presta altresl pieno consenso al trattamento dei dati personali, ai sensi e per gli effeti del D .Lgs. 196/03 (Codice in materia d
protezione dei dati personali), per le finalitd cui al comma 3 dell'art, 6bis del D.Lgs. 12 aprile 2006, n. 163 e nel rispetto dei criteri di pertinenza e
nonh eccedenza rispetto alle suddette finalita.

Spazio Riservato alle sottoscrizioni

Operatore Economico con Operatore Economico monosoggettivo (art. 34,
codice fiscale comma 1, lett. a), del D.Lgs. 163/06)
05664200010

ATTENZIONE: il presente PASSOE dovra essere inserito nella busta contenente la documentazione amministrativa (ie., ‘Busta A", ‘Busta 1%
ecc.) del plico di offerta relativo alla procedura di acquisto nei soli casi in cui si riferisca ad uno dei sequenti soggetti:

- Operatore economico monosoggettivo;

- Mandatario di un RTl, o consorzio ordinario o GEIE;

- Consorzio fra societa cooperative di produzione e lavoro
- Consorzio tra imprese artigiane

- Consorzijo stabile

Il presente documento dovrd essere soffoscriflo in calce dal legale rappresentante o da un altro soggetto comunque abilitato ad impegnare

I"Operatore Economico.
In caso di RTI, consorzio ordinario o GEIE, non ancora costituiti il presente documento dovra essere sottosciitto in calce dai legali

rappresentanti (o da soggetti abililati a impegnare i rispettivi enti) di tutti i soggetti partecipanti al raggruppamento o al consorzio.

In caso di RTI, consorzio ordinario o GEIE, gia costiluili il presente documento dovra essere softoscritto in calce dal legale rappresentante
della sola mandataria (o da un altro soggetto comunque abilitato a impegnare la mandataria medesima).

In caso di Consorzio fra societa cooperative di produzione e lavoro, Consorzio tra imprese artigiane o Consorzio stabile, il presente

documento dovra essere sottoscritto in calce dal legale rappresentante del consorzio medesimo (o da un alfro soggetto comunque abilitato a
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Partita IVA o Cod. F. 05664200010




Registro del Commercio di Dublin n. 13460

Solloposta alla vigilanza dell‘Autorita” Irland

dei servizi finanziari - Rappresenlanza Geneta!e per I IlaJla Vla Berngno Gmspl 23
20159 Milano - Telefono +39.0259661 - Fax +39.0259662603

Iscritta all'Albo Imprese IVASS (Elenco 1) al n. 1.00066 in dala 3/1/08
C.F./P.IVA/A.l. Milano 05380800968
Rappresentante Generale per I'talia: A. Castellano

Indirizzo Pec: Zurich.Insurance.Plc@pec.zurich.it
www.zurich.it

Provvisoria lavori e . @

Gentile cliente,
grazie per aver scelto Zurich!

Ecco lo schema riassuntivo dei principali dati del contratto da lei sottoscritto.
Per una conoscenza pill approfondita delle condizioni contrattuali e delle singole garanzie acquistate la invitiamo a leggere
attentamente la documentazione contrattuale.

Se desiderasse integrare o modificare le coperture del suo contratto o richiedere ulteriori informazioni non esiti a contattarci.

Un cordiale saluto

DATI UTILI DA RICORDARE

Contraente G.S SERVICE SRL
Ne° di Polizza PCOUPBKQ

Data decorrenza polizza 25/10/2019

Data scadenza polizza 22/04/2020
Intermediario assicurativo TORINO

INTERMEDIARIO ASSICURATIVO

TIMBRO DELLINTERMEDIARIO ASSICURATIVO







Solleposta alla vigilanza dell'Autorila’ Ilandese preposta alla regolamentazione
dei servizi finanziari - Happresentanza Generale per ['ltalia: Via Benigno Crespi, 23

. .
> - Zurich Insurance plc
O | Z Z a I e l u SS O r I a Sede a Zurich House, Ballsbridge Park, Dubline 4, Irlanda
Registro del Commercio di Dublina n. 13460
20159 Milano - Telefono +39.0259661 - Fax +39.0259662603

Iscritta allAlbo Imprese IVASS (Elenco 1) al n. 1.00066 in data 2/1/08
C.FJ/P.IVA/R.L Milano 05380900968
Rappresentante Generale per I'lalia: A. Castellano

Indirizzo Pec: Zurich.Insurance.Plc@pec.zurich.it

www.zurich.it

SCHEMATIPO 1.1 GARANZIA FIDEIUSSORIA PROVVISORIA (Lavori, Servizi e Forniture)
SCHEDA TECNICA 1.1 (art. 93, comma 1, del Codice)
La presente Scheda Tecnica costituisce parte integrante della garanzia fideiussoria conforme allo Schema Tipo 1.1 di cui al d.m. 31 del 19/01/2018.
Garanzia fideiussoria n. Ramo Rischio Intermediario Assicurativo di
PCOUPBKQ 13.21 TO006 — TORINO
Garante Zurich Insurance plc - Sede a Zurich House, Ballsbridge Park, Dublino 4, Irlanda Registro del Commercio di Dublino n. 13460 Sottoposta alla

vigilanza dell'Autorita’ Irlandese preposta alla regolamentazione dei servizi finanziarl. Rappresentanza Generale per I'italia Iscritta all'Albo
Imprese IVASS (Elenco 1) il 3/1/08 al n. 100066 Rappresentante Generale per I'italia: A. Castellano

C.F./P.LIR.I PEC

05380900968 Zurich.Insurance.Plc@pec.zurich.it

Citta Via/P.zza n. Civico Cap Prov.
Milano V/ia Benigno Crespi, 23 20159 . MI

Contraente (Obbligato principale)

G.S SERVICE SRL

CF./P.l PEC

05664200010 gsservicef@pec.it

Citta Via/P.zza n. Civico Cap Prov.
TORINO STRADA DEL DROSSO 205 10133 TO

Stazione Appaltante (Beneficiario)

BEINASCO SERVIZI SRL

C.F./P.I. PEC

07319600016 BEINASCOSERVIZI@ILNOME . NET

Citta Via/P.zza n. Civico Cap Prov.
BEINASCO VIA SEREA 9/1 10092 TO
Gara d'appalto Data presentazione offerta

28/10/2019 25/10/2019

Durata della garanzia (giorni): la durata prevista dal bando o dall'invito | 180

Descrizione contratto
SERVIZIO DI SCOMBERO NEVE E SPARGIMENTO SALE SULLA VIABILITA' E NELLE AREE PUBBLICHE DEL COMUNE DI BEINASCO ( TO

) PER DUE STAGIONI INVERNALI 2019/2020 E 2020/2021 . BEINASCO
CIG: 8063258AFD

Importo posto a base di gara (€) Somma garantita (€)

131.651,76 1.316,60

Impegno al rilascio:
sk NO

- della garanzia di cui all'art. 103, comma 1, del Codice
owero, laddove previsto ai sensi dell'art. 104, comma 1, del Codice,
- della garanzia per la risoluzione e della garanzia di buon adempimento di cui all'art. 104, comma 1, del Codice.

Il Contraente ed il Garante, con la sottoscrizione della presente Scheda Tecnica, accettano le condizioni previste nella garanzia fideiussoria alla quale la
presente Scheda risulta allegata.

Emessa in 3 Originali ad un solo effetto a Milano il 24/10/2019

IL CONTRAENTE IL GARANTE
[ ZURICH INSURANCE PLC
Rappresentanza Generale per |'ltalia

Lol .

IMPONIBILE IMPOSTE TOTALE

40,00 5,00

IL CONTRAENTE

Originale per Stazione Appaltante/Beneficiario

pagine del fascicolo 1di 5



CONDIZIONI CHE RILEVANO NEL RAPPORTO TRA STAZIONE APPALTANTE E GARANTE

Art. 1 - Oggetto della garanzia - Il Garante si impegna nei confronti della Stazione Appaltante, nei limiti della somma garantita indicata nella
Scheda Tecnica, al pagamento degli importi dovuti dal Contraente per il mancato adempimento degli obblighi ed oneri inerenti alla
partecipazione alla gara, indicata nella Scheda Tecnica, nonché al pagamento degli importi dovuti nei casi di escussione di cui all'art. 89, comma
1, quinto capoverso, del Codice.

In particolare, a termini dell'art. 93, comma 6, del Codice, la garanzia copre la mancata sottoscrizione del contratto dopo I'aggiudicazione per
fatto del Contraente o per I'adozione di informazione antimafia interdittiva emessa ai sensi degli articoli 84 e 91 del d.lgs. 6 settembre 2011, n.
159.

Art. 2 - Efficacia e durata della garanzia - La garanzia:

a) decorre dalla data di presentazione dell'offerta; i

b) ha validita di 180 giorni a partire dalla data indicata alla lettera a), ovvero, la validita maggiore o minore richiesta nel bando o
nell'invito;

) viene svincolata dalla Stazione appaltante qualora il Contraente non risulti aggiudicatario della gara, entro 30 giorni
dall'aggiudicazione ad altra impresa concorrente, anche quando non sia ancora scaduto il termine di efficacia della garanzia (art. 93, comma 9,
del Codice);

d) cessa al momento della sottoscrizione del contratto da parte del Contraente qualora esso risulti aggiudicatario, allorché &
automaticamente svincolata, estinguendosi ad ogni effetto (art. 93, comma 6, del Codice).

Qualora il bando o I'invito lo richiedano, il Garante si impegna a rinnovare la garanzia, per un ulteriore periodo di durata pari a quello indicato nel
bando o nell'invito stesso, su richiesta della Stazione appaltante e purché tale richiesta pervenga al Garante entro il termine di efficacia della
garanzia (art. 93, comma 5, del Codice).

La liberazione anticipata della garanzia rispetto alle scadenze di cui ai commi precedenti pud aver luogo solo con la restituzione al Garante, da
parte della Stazione appaltante, dell'originale della garanzia stessa con annotazione di svincolo o con comunicazione scritta della Stazione
appaltante al Garante. ‘

Il mancato pagamento del premio/commissione non pud essere opposto alla Stazione appaltante.

Art. 3 - Somma garantita - La somma garantita dalla presente fideiussione & pari al 2% dell'importo posto a base di gara, cosi come sancito
dall'art. 93 comma 1, del Codice, salva diversa indicazione contenuta nel bando o nell'invito e formulata ai sensi dell'art. 93 comma 1, secondo e
terzo periodo, del Codice.

Qualora ricorrano le condizioni, la somma garantita indicata al primo comma é ridotta ai sensi di quanto stabilito dall'art. 93, comma 7, del
Codice.

L'ammontare della somma garantita & indicato nella Scheda Tecnica.

Art. 4 - Escussione della garanzia - |l Garante corrispondera |'importo dovuto dal Contraente, nei limiti della somma garantita, entro il termine
di 15 giorni dal ricevimento della semplice richiesta scritta della Stazione appaltante - inviata per conoscenza anche al Contraente - recante
I'indicazione dei motivi per i quali la Stazione appaltante attiva I'escussione.

Tale richiesta dovra pervenire al Garante entro i termini di cui all'art. 2 ed essere formulata in conformita all‘art. 7.

Il Garante non gode del beneficio della preventiva escussione del debitore principale di cui all'art. 1944 cod.civ. e rinuncia all'eccezione di cui
all'art. 1957, comma 2, cod.civ..

Resta salva I'azione di ripetizione verso la Stazione appaltante per il caso in cui le somme pagate dal Garante risultassero parzialmente o
totalmente non dovute dal Contraente o dal Garante (art. 104, comma 10, del Codice).

Art. 5 - Surrogazione Rivalsa - |l Garante, nei limiti delle somme pagate, ¢ surrogato alla Stazione appaltante in tutti i diritti, ragioni ed azioni
verso il Contraente, i suoi successori ed aventi causa a qualsiasi titolo.

Il Garante ha altresl diritto di rivalsa verso il Contraente per le somme pagate in forza della presente garanzia (art. 104, comma 10, del Codice). La
Stazione appaltante facilitera le azioni di recupero fornendo al Garante tutti gli elementi utili in suo possesso.

Art. 6 - Impegno al rilascio della garanzia prevista dall'art. 103 del Codice o delle garanzie previste dall'art. 104 del Codice - |l Garante
si impegna nei confronti del Contraente, ai sensi dell'art. 93, comma 8, del Codice, a rilasciare, a seconda del caso,

a) la garanzia fideiussoria per |'esecuzione del contratto di cui all'art. 103, comma 1, del Codice;

owvero, laddove previste ai sensi dell'art. 104, comma 1, del Codice,

b) la garanzia per la risoluzione e la garanzia di buon adempimento di cui all'art. 104, comma 1, del Codice;

qualora il Contraente risultasse aggiudicatario o affidatario.

I presente articolo non si applica qualora nella Scheda Tecnica il Garante non abbia confermato I'assunzione del relativo impegno, né qualora il
contraente sia uno dei soggetti indicati dall'art. 93, comma 8, secondo periodo, del Codice.

Art. 7 - Forma delle comunicazioni - Tutte le comunicazioni e le notifiche al Garante, dipendenti dalla presente garanzia, per essere valide,
devono essere fatte esclusivamente con lettera raccomandata o tramite PEC agli indirizzi indicati nella Scheda Tecnica.

Art. 8 - Foro competente - In caso di controversia fra il Garante e la Stazione appaltante, il foro competente & quello determinato ai sensi
dell'art. 25 cod. proc. civ..

Art. 9 - Rinvio alle norme di legge - Per tutto quanto non diversamente regolato, valgono le norme di legge.

IL GARANTE
ZURICH INSURANCE PLC
Rappresentanza Generale per I'ltalia

IL CONTRAENTE

Originale per Stazione Appaltante/Beneficiario
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Zurich Insurance plc

Sede a Zurich House, Ballsbridge Park, Dublino 4, Ilanda
Registro del Commercio di Dublino n. 13460

Solloposla alla viglanza dell'Autorita’ Irl prep

Polizza Fideiussoria

alla regol: i
dei servizi finanziari - Rappresenlanza Generala per llalia: Via Benigno Crespi, 23

20159 Milano - Telelono +39.0259661 - Fax +39.0259662603
Iscritta allAlbo Imprese IVASS (Efenco I) al n. 1.00068 in dala 3/1/08
C.F/P.IVA/R.I. Milano 05380900968

Rappresentante Generale per ['ltalia; A. Castellano

Indirizzo Pec: Zurich.Insurance.Plc@pec.zurich.it
‘www.zurich.it

o @

" ZURICH"

(Art. 46-47 del D.P.R. n.445 del 28/12/00)

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL'ATTO DI NOTORIETA

Il sottoscritto Fabio Ottaviani, nato a Magenta (MI) il 22/11/1968, in qualitd di procuratore speciale della
societa Zurich Insurance Public Limited Company, con sede in Dublino e Rappresentanza Generale per
I'Italia in Milano, via Benigno Crespi 23, consapevole delle sanzioni previste dall'art.76 del D.P.R. 445/2000 in

caso di dichiarazioni mendaci,

DICHIARA

che, in forza della procura n.rep 38294/17271 del 16/05/2017, a rogito del Notaio dottor Giuseppe
Gasparrini in Milano, & munito degli occorrenti poteri ai fini della sottoscrizione della polizza fideiussoria per

tipologia ed importo richiesti dal contraente.

Milano, 24/10/2019
In fede

IL DICHIARANTE

Cogurone:.._. .,
¥ams.. .. EABIO
azloil...
(atton_ .

. Dinlis fese $ 16 €ora, |
Dinlio di segreleriz 0,06 turd

Sende 2MPVHR-
[ A

Cittadizenga..,
*Residerza.....
Y
Stalocinls,.
"

~ CONNOTATI E CONTRASBETNI SALIENTI

| AT 9279705

OTTAVIANL . |
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S ﬂlln vigil i Iriandese preposla alla regolamentazione

. .
Zurich Insurance plc
S r u Z I O n I Sede a Zurich House, Ballsbridge Park, Dublino 4, Ifanda
Registro del Commercio di Dubllno n. 13460 6‘%

dei serviz fi i n; la per Flalia: Via Benigno Crespi, 23

20159 Milano - Taleruno *39 025956% Fax +39.0259662603
e r OW n O a Iscritta alfAlbo Imprese IVASS (Elenco 1) al n. 1.00066 in dala ¥/1/08
C.FJP.IVA/R.I. Milano 05380900968
Rappresentante Generale per ['llalia: A. Caslellano

Indirizzo Pec: Zurich.Insurance.Plc@pec.zurich.it

fascicolo digitale ===

E possibile effettuare il download della presente fideiussione al seguente indirizzo web:

https://cauzioni.zurich.it

Oppure collegandosi al sito www.zurich.it sezione riservata firma digitale
inserendo i seguenti riferimenti della garanzia nelle sezioni VERIFICA POLIZZA:

numero polizza  PCOUPBKQ

codice controllo 2tx91zJX

Originale per Stazione Appaltante/Beneficiario -
pagine dgl fasc di5
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LEONE&CO

N OT A R

54 Fenchurch Street
. London EC3M 3JY
@ Telaphone: +44 (0) 20 3637 2657
f

www.leonenotaries.com
info@leonenotaries,com

Cristina L.eone

Repertorio n. 71/18

11 giomo diciotto del mese di dicembre dell’anno
duemiladiciotto, io sottoscritta CRISTINA LEONE, Notaio
pubblico in Londra, Inghilterra, debitamente ammessa e
giurata con competenza in tutto il territorio d’Inghilterra e
Galles, con il presente atto CERTIFICO ED ATTESTO che
il signor THIBAUD JACQUES GERARD HERVY della
cui personale identitd, qualita e poteri io Notaio sono certo,
in qualitda di amministratore della societd denominata
TOKIO MARINE EUROPE S.A., iscritta al registro delle
Societa di Lussemburgo al numero: B221975, con sede
sociale in 33, Rue Sainte Zithe, Lussemburgo, a nome di
detta societa e previa lettura dell’allegata procura da parte di
me Notaio, ha oggi debitamente firmato la procura in
lingua inglese ed italiana qui allegata alla mia presenza, ¢
che la firma di Thibaud Jacques Gerard Hervy sottoscritta

alla stessa € del suo proprio pugno e scrittura.

IN FEDE E TESTIMONIANZA DI QUANTO SOPRA io

notaio ho sottoseritto la mia firma ed apposto il mio sigillo

notarﬂe




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

1. Counbry: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:
This public document .
Le présent acle public/ El presente documento piiblico
2. Has been signed by
a été signé par Cristina Leone
ha sido firmado por
3. Acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public
quien actia en calidad de
4. Bears the seal / stamp of
est revélu du sceau / timbre de The Said Notary Public
y esta reveslido del sello / imbre de
Certified
Allesta / Ce_diﬂcado
5. ?t London 6. the . 18 December 2018
alen le/eldia
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State
par / por ~ for Foreign and Commonwealth Affairs
% Number : APO-1229125
sous no / bajo el numero
9. Seal/stamp ! 10. Signature  A.Khan

Sceau / timbre
Sello / timbre

Signature

Firma ﬂﬂ'*_

This Aposlifle is nol to be used in the UK and only confirms the authenlicity of Ihe signalure, seal or stamp on lhe altached

UK public document, It does nol confirm the aulhenticily of the uaderlying document. Apostilles attached lo documents that
have been pholocopied and cedified in the UK confirm the signature of the UK official who conducted the certificalion only,
It does not authenlicale eilher he signature on the original documenlt or the conlents of lhe original document in any way.

I this documenl is lo be used in a counlry nol party lo the Hague Convention of the §lh of Oclober
1961, it should be presenled lo Ihe consular section of the mission represenling that counlry

To verify thls apostilic go to www.verlfyapostllle,service,gov,uk
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POWER OF ATTORNEY

BY THIS POWER OF ATTORNEY granted on 13
December 2018 by Tokio Marine Europe S.A., a
company incorporated and registered in Luxembourg
under no, B221975, with registered office at 33, rue
Sainte Zithe, L-2763, Luxembourg (hereinafter the

%, "Company"),

N,
3

WHEREAS

he Co;pany carries out insurance business in Italy and
sewhere in the EEA via Passport Rights (hereinafier the
Territory") to provide services in classes of insurance
r which the Company is authorised or may be
ithorised in the future, through its Italian Branch trading
hder the mname Tokio Marine Europe S.A.
appresentanza Genperale per Iltalia and having its
pistered office at via Toxino 2, Milan 20123, Kaly,
ereinafter the "Branch"),

his capacity as 'a‘lp-ﬂirector of the Company and duly
orised by the Company’s Board of Directors under a
ten resolution dated’ 11 December 2018, Mr. Thibaud
vy, of French natlonahfy, married, ‘with professional
hicile at 33, Rue Samte Zithe, L-2763, Luxembourg, and
{der of Passport number 11CK49158 in force (the
."ppearer") is authorised to execute this Power of Attorney
n behalf of the Company.

BY VIRTUE OF THE ABOVE, the Appearer, acting on
behalf and in representation of the Company,

GRANTS

FIRST. - GRANTING OF GENERAL POWERS OF

POTERE

n. B221975, e con sede legale in 33, rue Samte ?
Zithe, 1-2763, Lussemburgo (di seguito la
"Societa"),

CONSIDERATO CHE

La Societa svolge attivitd assicurativa in Italia e
all'estero all’interno dello SEE attraverso i Diritti di
Passaporto (di seguito il "Territorio") al fine di fornire
servizi nei rami assicurativi per i quali la Societa &
autorizzata 0 potrebbe essere autorizzata in futuro,
attraverso la sua Filiale Italiana che opeia con la
denominazione  Tokio Marine Europe S.A.
Rappresentanza Generale per I'ltalia ed ha sede legale
in via Torino 2, Milano 20123, Italia (di seguito la
"Filiale"),

In qualita di amministratore della Societd a
cio’debitamente autorizzato dal Consiglio di
Amministrazione con delibera scritta
dell'l 1dicembre 2018, il signor Thibaud Hervy, di
nazionalita francese, sposato, con domicilio
professionale a 33, Rue Sainte Zithe, 1-2763,
Lussemburgo, titolare del Passaporto numero
11CK49158 in vigore (“Il Comparente") &
autorizzato ad eseguire tale procura per conto della
Societa.

NELL'AMBITO DI QUANTO PRECEDE, il
Comparente, agendo in nome ¢ per conto della Societa,

CONCEDE

PRIMO. - ATTRIBUZIONE DI _ POTERI

ATTORNEY TO GUIDO NOVELLA

The appearer granis full and sufficient power as may be necessary
in favor to Mr. GUIDO NOVELLA, born in Genova on
11/08/1966 resident in, Via Aurelia 67/5, Bogliasco (Genova)
16031, Italy, Italian Fiscal Code NVLGDU66M]1 IDIGON
enrolled in section A of the RUI register at no A000003884, (the
“Special Attorney”) in his quality of legal representative of the
company CCH S.A.8 di Guido Novella & C., with registered
office in Via XX Settembre, 26/4-16121- Genova ([taly), having

GENERALI DI RAPPRESENTANZA A GUIDO
NOVELLA ki

(Y

1l comparente concede pieni poteri giuridici, come
necessario in favore dil Sig. GUIDO NOVELLA, nato a
Genova 1'11/08/1966, residente in Via Aurelia 67/5, 16031
Bogliasco (Genova), Ttalia, codice fiscale
NVLGDUGGM11D969N iscritto nella sezione A del
Registto degli Intermediari assicurativi e riassicurativi
(RUI) al n. A000003884 (di seguito il “Procuratore
Speciale), nella sua qualita di lgg




an Fiscal Code no. 02370380996, enrolled in section A of the
register with no. A000540877, which has been appointed as
t of the branch of TOKIO MARINE EUROPE S.A. located
* Hilan, Via' Torni no 2, laly- rappresentanza generale per

= Wia- (hereinafter the “Italian Branch of the Company™) in

erritory of Italy (the “Agent™), so that he, with sole signature
without limits on amounts, in his quality of Special Attorney
he Italian Branch of Company can act in the name of the
an Branch of Company on its behalf executing or signing any
rance bond or suretyship <which process constitutes the

tyship Business as defined in either Part 1 Schedule 1 of the
TA (Regulated Activities) in Order 2001 or as per Class 15 as
d in annex to the First Council Directive 73/239%/EEC on non-
mmsurance activity and Class 15 of A. Part of Annex 1 to the
of 2003, of LX or any matter arising as a consequence or in
nection therewith which shall include but not be limited to:

(1) Handling broker or direct customer requests;
(2) issuing surety policies;

(3) Actively promoting "the insurance products
with customers;

(4) Collecting underwriting information for risk
assessment of the Italian Branch of the
Company;

(5) Distributing to  customers  promotional
material prepared, from time fo time by the
Italian Branch of the Company andfor the
Company;

(6) Providing the customers with indicative and
binding offers made by the Italian Branch of
the Company;

(7) Preparing ag{'e'::ments (including agreements
relating to guarantees given to the Italian
Branch of the Company and/or of the
Company) in connection to the aforesaid
surety and guarantee policies;

(8) To make cancellations of bond contracts or
premiums;

(9) Invoicing and collecting all money regarding
the activity including but not limited to the
premium and incidental expenses for all

._‘2__

ying on of insurance business falling within the scope of

societdt CCH S.A.S. di Guido Novella &C., con sede legale
in Via XX Settembre 26/4, 16121 Genova, ltalia, Codice
fiscale Italiano 02370380996, iscritta alla sezione A del
registro RUI al n. AD00540877, nominata agente della sede
secondaria della Societd con sede a Milano, Via Torino 2,
ltalia - rappresentanza generale per I'Italia- (di seguito la
“Sede Secondaria Italiana della Societa™), per il territorio
italiano (di seguito “I’Agente”),"affinché lo stesso, con
potere di firma singola e senza limiti di importo, in qualita
di Procuratore Speciale della Sede Secondaria Italiana della
Societd possa agire in nome e per conto della stessa
nell’esecuzione o nella soltoscrizione di qualsiasi polizza
fideiussoria o cauzionale, la cui emissione costituisce o
svolgmento di aftivitd assjcurativa rientranti nel campo di
applicazione del ramo cauzioni come definite nella Parte 1,
Quadro 1 dell FSMA (Attivita regolate), Ordine 2001, o in
base alla Classe 15 come elencata nell’allegato alla Prima
direttiva del Consiglio 73/239/CEE sull’attivita assicurativa
del ramo non vita e la Classe 15 della Parte A dell’allegato
1 all’Atto LX del 2003, o di qualsiasi questione derivante da
o in relazione con dette attivitd, ivi comprseo a titolo
esemplificativo ma non esaustivo: ™

(1) La gestione di richieste di intermediari o
clienti diretti in connessione alle predette
polizze fideiussorie o cauzionali;

(2) il rilascio di polizze fideiussorie;

(3) La promozione attiva dei
assicurativi presso i clienti;

prodotti

(4) La raccolta di informazioni pre-assuntive
relative alla copertura assicurativa per la
valutazione del rischio della Sede
Secondaria Italiana della Societa;

(5) La distribuzione ai clienti di materiale
promozionale predisposto, di volta in volta
dalla Sede Secondaria Italiana della Societa
¢fo dalla Societa;

(6) L’erogazione ai clienti di offerte indicative
e vincolanti effettuate dalla Sede
Secondaria della Societd;

(7) La predisposizicne di contratti (compresi
gli accordi relativi a garanzie prestate alla
Sede Secondaria Italiana della Societa efo
della Societd) in relazione alle predette
polizze fideiussorie ¢ cauzionali;

(8) L’estinzione delle polizze fideiussorie e
cauzionali e degli obblighi #li pagamento
dei relativi premi; ]




Company,

to execute and perform all the

with the Public Tender Documents; and

of the Company and/or the Company.

insurance bonds and surety related insurance
products on behalf of the Italian Branch of the

(10)Representing  the Jtalian Branch of the
Company in any public tenders relating to
insurance agreements and for surety policies
and to sign, execute and deliver in the name
and on behalf of the Italian Branch of the
Company any documents that may be
necessary for the participation to such public
tenders and/or for the execution of the
awarded contracts and/or to the performance
of the obligations arising thereunder (the
«public Tender Documents”) and generally

documents, matters and deeds as the Special
Attorney may in his absolute discretion
consider desirable or expedient in connection

(11)Representing  the Jtalian Branch of the
Company with restrictions as contained in this
Special Power of Attorney in his quality of
Special Attorney and legal representative of
the Agent of the Italian Rranch of the
Company before potential - customers and
brokers and any and all third parties and
public authorities and carry out or execute any
and all acts which are necessary to fulfil any
other activity as set forth above; But for no
other purpose so as to bind the Ttalian Branch

lere shall be no power pranted to the Special Attorney to deal
it claims bandling or complaints. This Special Power of
ttorney shall be valid and binding for an unlimited period of
e, until revocation. This Special Power of Attorney does not

\thorize to grant any subsequent Powers of Attorney.

importi riguardanti "attivita inclfsf,{a4itgts,

esemplificativo ma non esaustivo} iipre) ig’/:;
e le spese accessorie rvelativi - tut
prodotti  assicurativvi fideiussozi
cauzionali per conto della Sede Secondaria;
Italiana della Societa

(10)La rappresentanza della Sede Secondaria
[taliana della Societd in qualsivoglia gara
pubblica relativa a contratti assicurativi efo
polizze fideiussorie ¢ la firma, |’esecuzione
e la consegna in nome € per conto della
Sede Secondaria italiana della Societa
qualsivoglia documento che si renda
necessario per la partecipazione a tali gare
pubblice efo per la sottoscrizione del
contratti aggiudicati efo per |’ esecuzione
delle obbligazioni derivanti dallo stesso (i
Documenti della Gara Pubblica”) e in
generale sottoscrivere ed eseguire tute le
azioni, i documenti, gli affari e ghi atti che
il Procuratore speciale possa nella propria
assoluta discrezione consdierare opportuni
o vantaggiosi in connesione ai Documenti
della Gara Pubblica

(11)La rappresentanza della Sede Secondaria
italiana della Societd, con le restrizioni
contenute nella presente Procura Speciale,
nella sua qualita di Procuratore Speciale €
legale rappresentante del’Agente della
Sede Secondaria Jtaliana della Societa, di
fronte a potenziali clienti e brokers, nonché
a qualsivoglia terza parte ed pubblica
autorita, e a svolgere o seguire tutti gli atti
che siano necessari a porre in essere
qualsivoglia altra atlivild come sopra
disposto; Con esclusione di qualsivoglia
altro fine se non quello di vincolare la Sede
Secondaria Italiana della Societda efo la
Societa.

Al Procuratore Speciale non sara concesso alcun potere
in relazione alla gestione dei sinistri o di reclami. La
Presente Procura & valida e vincolante per un periodo
indeterminato, fino a revoca. La presente Procura
Speciale non autorizza alla concessione di eventuali altre
procure.




)WERNING LAW AND JURISDICTION

Js power of attorney (and any dispute, controversy,

-~ Jeeedings or claim of whatever nature arising out of orin

T

way relating to this power of attorney, its subject

Bter or its formation or any act performed or claimed to

performed under it, including non-contractual disputes
claims) shall be govemed by and construed in
brdance with Luxembourg law and the parties
vacably agree that the Courts of Luxembourg shall have
Jusive jurisdiction to hear and decide any suit, action or
ceedings and/or settle any disputes or claims which may
e out of or in connection with this power of attorney, its
ject matter or its formation or any act performed or
med to be performed under it (including non-contractual
butes or claims).

WITNESS whereof this power of attorney has been
cuted by Thibaud Hervy on 13 December 2018:

e

baud Hervy
ector

LEGGE E GIURSIDZIONE APPLICABILE
La presente procura (e qualsiasi disputa,
coniroversia, procedimetno, o reclamo di qualsiasi
natura derivante da o in qualsiasi modo relativo alla
presente procura, al suo oggefto o alla sua
costituzione o a qualsiasi atto compjuto o che si
sostiene di aver compiuto o che.sia stato compiuto
in virtd di essa, comprese le controversie o le
rivendicazioni extracontrattuali) sara disciplinata e
interpretata in conformita al diritto lussemburghese
e le parli convengono irrevocabilmente che il
Tribunale de! Lussemburgo avra competenza
esclusiva di conoscere e risolvere qualsiasi causa,
azione o procedimento efo di transare qualsiasi
controversia o pretesa che possa derivare da o in
relazione a questa procura, al suo oggetto o alla sua
costituzione o a qualsiasi atto compiuto o che si
afferma di aver compiuto in virtl di essa (comprese
le controversie ¢ i reclami di natura
extracontrattuale),

IN FEDE di che la presente procura ¢ stata eseguita da
Thibaud Hervy il 13 dicembre 2018:

Thibaud Hervy
Amministratore




